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Sfinks festival – Festivalmarkt 
24-25-26 juli 2009 

NON-PROFIT 
 

  

Organisatie / organisation: …………………………………………………………………………………………………………………… 
 
Naam / nom / name: ……………………………………………………………………………………………………………………………… 
  
Adres / adresse / adress: ……………………………………………………………………………………………………………………… 
 
GSM: ………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 
Email / website:……………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 
Nummerplaat / immatriculation vehicule / license plate car:……………………………………………………………… 
  
Huurt een standplaats voor informatie over / loue un emplacement pour information sur / wants to hire a 
stand for information on:  
 
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
  

 
   Aankruisen wat past / cocher ce qui convient/ check where appropriate 
 

o Basistand 3mx3m aan €85 + ..………… meter extra (€25/m) Totaal: ………………………… Euro 

o Stand de base 3m sur 3m à €85 + …………… mètres extra  (€25/m) Somme totale: …………… Euro 

o Stand 3m on 3m at €85   + …………… metres extra (€25/m)   Grand total: ………………… Euro 
 

o Ik heb elektriciteit nodig voor verlichting  (max. 500 Watt) 

o J’ai besoin d’ électricité pour éclairage  (max. 500 Watt) 

o I need electricity for lighting    (max. 500 Watt) 
 

o Ik wil graag een gratis parkingpas voor de medewerkersparking  
  (enkel geldig indien uw betaling op onze rekening staat voor 15 mei 2009). 

o Je voudrais un pass gratuit pour le parking des collaborateurs  
 (seulement possible si vous payez avant le 15 mai 2009). 

o I would like to receive a free parking pass for the festival parking  
 (only possible if you pay before 15th of May 2009) 

 
         

Ik verklaar akkoord te gaan met de algemene voorwaarden en betaal voor15 mei 2009 per overschrijving 
J’accepte les conditions générales et paye par virement avant le15 mai 2009 
I accept the general conditons and will pay before 15 June 2009 by money transfer 
 
Voor akkoord  (in drukletters: handtekening + volledige naam standhouder + datum) 
Pour accord  (en majuscules: signature + nom et prénom de l’exposant + date) 
Sign as correct (in capital letters: signature + full name stand-owner + date)      

 


